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See the notice on TED website

613626-2026 - Hange
Bulgaaria – Arvutiseadmed ja nende tarvikud – "Доставка на компютърни компоненти за 
потребностите на СДВР"
OJ S 172/2026 07/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Столична дирекция на вътрешните работи
E-posti aadress: IvVlKovachev@mvr.bg
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Avalik kord ja julgeolek

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: "Доставка на компютърни компоненти за потребностите на СДВР"
Kirjeldus: Обществената поръчка включва: Доставка на твърди дискове HDD 1ТВ / 
размер 3,5"(8,89мм; капацитет 1ТВ, за интерфейс SATA3/6Gb/s; обороти 7200rpm; с 
буфер 64МВ, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно количество: 30 броя; твърди дискове 
HDD 4 ТB/размер 3,5 "(8,89мм; капацитет 4 ТВ, за интерфейс SATA3/6Gb/s; обороти 
7200rpm; с буфер 64МВ, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно количество: 40 броя; 
външен хард диск 1 ТB/за компютър, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно количество: 
300 броя; външен хард диск 2 ТВ/ за компютър, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно 
количество: 330 броя; външен хард диск 4 ТB за компютър, гаранция: мин. 24 месеца, 
прогнозно количество: 60 броя; RAM 16 GB, DDR, 3200, гаранция: мин 24 месеца, 
прогнозно количество: 20 броя; твърди дискове SSD NVMe Pcle Gen 4, гаранция: 
минимум 24 месеца; флаш карта памет microSDXC, памет: 256 GB, UHS-I, скорост на 
четене: достигаща до не по-малко от 100 MB/s; производителност за приложения: 
минимум A1; поддръжка на Full HD / 4K запис; включен в комплекта пасивен SD адаптер 
към стандартен размер; прогнозно количество: 300 броя; оптично устройство, USB 2.0, 8 
х DVD- RW, прогнозно количество: 25 броя; флаш памет 32GB/ с интерфейс 3.0, 3.1, 
прогнозно количество: 30 броя; флаш памет 64GB/ с интерфейс 3.0, 3.1, прогнозно 
количество: 200 броя; мишка за компютри/ оптичен сензор и чувствителност: минимум 
800 dpi , 2 бутона и скролер ,USB интерфейс и дължина на кабела минимум: 1, 70 м. 
максимум: - 2,00 м., системно базирана на windows 7,8,10, прогнозно количество: 100 
броя; USB кабел – дължина: минимум 1, 5 м., връзка (1): USB A контролер (мъжко), 
връзка (2): USB B контролер (женско); USB Hub/ 4 порта, прогнозно количество: 10 броя; 
USB Hub/ 4 порта, прогнозно количество: 10 броя; USB кабел за принтер/ минимум: 2 м. 
- максимум 5 м., прогнозно количество: 20 броя; клавиатура за РС (английски/български) 
с USB изход, прогнозно количество: 100 броя; кабел UTP cat. 6, PVC, с дължина 305 м. в 
кутия, прогнозно количество: 10 кутии; конектор RJ-45 модел 8P8C за кръгъл кабел cat.
6E, прогнозно количество: 1000 бр. Както вече по- горе е споменато предвидените за 
доставка количества са прогнозни, определени на база предходно потребление на 
Възложителя и анализ на предстоящите за възникване потребности. Реалните 
количества заявени за доставка стоки може да са по- малко или повече от посочените и 
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ще се определят според потреблението на Възложителя до достигане на прогнозната 
стойност на обществената поръчка, без това да може да води до претенции от страна 
на Изпълнителя. Инцидентно и при възникнала необходимост Възложителят може да 
заявява доставка на стоки извън горепосочените, от предметния обхват на 
обществената поръчка (компютърно оборудване, информационни технологии, 
хардуерни компоненти, компютърна периферия или компоненти за надграждане 
(„upgrade“) на компютърни конфигурации.), заплащани след приспадане на процент 
търговска отстъпка. Срок за изпълнение на сключвания договор: 24 месеца, считано от 
датата на подписването му; Срок за изпълнение на периодична заявка: до 30 
календарни дни, считано от постъпването ѝ по съответния уговорен начин у 
Изпълнителя. Място на изпълнение: гр. София, ул. "Екзарх Антим I" 5.
Menetluse tunnus: 359bbf4f-e909-415a-a8bd-b4b65e09649a
Sisemine tunnus: 605116
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 159 890,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1.На основание чл. 101, ал. 6 от ЗОП офертите се изготвят на български език; 
съобразно раздел "Общи изисквания", графа "Забележки", т. 1 от Документацията за 
обществената поръчка- всички документи следва да бъдат на български език. В случай, 
че част от необходимите документи са съставени на чужд език, същите следва да бъдат 
приложени към офертата с превод на български, съгласно настоящите указания, 
подписани от лицето извършило превода. 2. Възложителят ще отстранява от участие в 
процедурата участник, за който е налице някое от обстоятелствата по чл. 54, ал. 1, чл. 
55, ал. 1, т. 1, и чл. 107 от ЗОП и по чл. 3, т. 8 без да са налице изключенията по чл. 4 от 
Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици, чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред 
лица, заемащи публични длъжности; чл. 83 а, ал. 5, т. 1 от Закона за административните 
нарушения и наказания (ЗАНН). 3. Възложителят ще отстранява от участие в 
процедурата участник, чието предложение за изпълнение на поръчката не изпълнява 
всички или някое от изискванията на възложителя съгласно техническата 
спецификация. 4. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, 
чието ценово предложение надхвърля прогнозната стойност на обществената поръчка 
без ДДС. 5. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, в чието 
ценово предложение /ЦП/ е допусната аритметична грешка или неточност при 
пресмятане на обща цена и/или обща стойност, както и участник посочил в ЦП за 
единични цени; общи цени и/или обща стойност числа, които не са по-големи от нула и 
не са закръглени с точност до втория знак след десетичната запетая. 6. Когато участник 
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в процедурата е обединение, което не е юридическо лице се изисква копие от документа 
за създаване на обединението, както и следната информация във връзка с конкретната 
обществена поръчка правата и задълженията на участниците в обединението; 
разпределението на отговорността между членовете на обединението; дейностите, 
които ще изпълнява всеки член на обединението. 7. Възложителят има право да не 
отстрани участник на основание чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП, ако се докаже, че същият не е 
преустановил дейността си и е в състояние да изпълни поръчката съгласно 
приложимите национални правила за продължаване на стопанската дейност в 
държавата, в която е установен. 8. Възложителят ще изисква представяне в 5-дневен 
срок на обосновка за начина на образуване на предложение в офертата на участник, 
когато то е с повече от 20 на сто по- благоприятно от: - Средната стойност на 
предложенията на останалите участници по същия показател за оценка: при оценяване 
на три или повече оферти; - Обявената прогнозна стойност: при оценяване на една или 
две оферти. Подлежащо на оценка предложение, съгласно гореизложеното и чл. 72 от 
ЗОП в провежданата процедура за възлагане е „Предлагана обща стойност“ по т. 3.1. от 
ЦП. 9. Преди подписване на договор определеният за изпълнител участник предоставя 
документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, 
включително за третите лица и подизпълнителите, ако има такива, както и: Декларации 
по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от ЗИФОДРЮПДРСЛ, по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности. 10. Участниците декларират 
наличието или липсата на обстоятелства по чл. 5 к от Регламент ЕС 2022/576, а когато е 
приложимо декларации се попълват и представят от подизпълнителя и/или третото 
лице, чийто капацитет се използва, както и от всички членове на на обединения чрез 
попълване и подписване на приложените образци на декларации в „Изисквания за 
лично състояние и критерии за подбор“ в ЦАИС ЕОП. На етап изпълнение на договора 
се допуска замяна на подизпълнител или трето лице, ако същото попада в обхвата на в 
обхвата на санкциите. 11. На основание чл. 111 от ЗОП, гаранцията за изпълнение на 
договора е в размер на 5% от неговата цена без ДДС. Стойността на гаранцията е 
посочена в чл. 21 от Проекта на договор.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
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държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
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незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: "Доставка на компютърни компоненти за потребностите на СДВР"
Kirjeldus: Обществената поръчка включва: Доставка на твърди дискове HDD 1ТВ / 
размер 3,5"(8,89мм; капацитет 1ТВ, за интерфейс SATA3/6Gb/s; обороти 7200rpm; с 
буфер 64МВ, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно количество: 30 броя; твърди дискове 
HDD 4 ТB/размер 3,5 "(8,89мм; капацитет 4 ТВ, за интерфейс SATA3/6Gb/s; обороти 
7200rpm; с буфер 64МВ, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно количество: 40 броя; 
външен хард диск 1 ТB/за компютър, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно количество: 
300 броя; външен хард диск 2 ТВ/ за компютър, гаранция: мин. 24 месеца, прогнозно 
количество: 330 броя; външен хард диск 4 ТB за компютър, гаранция: мин. 24 месеца, 
прогнозно количество: 60 броя; RAM 16 GB, DDR, 3200, гаранция: мин 24 месеца, 
прогнозно количество: 20 броя; твърди дискове SSD NVMe Pcle Gen 4, гаранция: 
минимум 24 месеца; флаш карта памет microSDXC, памет: 256 GB, UHS-I, скорост на 
четене: достигаща до не по-малко от 100 MB/s; производителност за приложения: 
минимум A1; поддръжка на Full HD / 4K запис; включен в комплекта пасивен SD адаптер 
към стандартен размер; прогнозно количество: 300 броя; оптично устройство, USB 2.0, 8 
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х DVD- RW, прогнозно количество: 25 броя; флаш памет 32GB/ с интерфейс 3.0, 3.1, 
прогнозно количество: 30 броя; флаш памет 64GB/ с интерфейс 3.0, 3.1, прогнозно 
количество: 200 броя; мишка за компютри/ оптичен сензор и чувствителност: минимум 
800 dpi , 2 бутона и скролер ,USB интерфейс и дължина на кабела минимум: 1, 70 м. 
максимум: - 2,00 м., системно базирана на windows 7,8,10, прогнозно количество: 100 
броя; USB кабел – дължина: минимум 1, 5 м., връзка (1): USB A контролер (мъжко), 
връзка (2): USB B контролер (женско); USB Hub/ 4 порта, прогнозно количество: 10 броя; 
USB Hub/ 4 порта, прогнозно количество: 10 броя; USB кабел за принтер/ минимум: 2 м. 
- максимум 5 м., прогнозно количество: 20 броя; клавиатура за РС (английски/български) 
с USB изход, прогнозно количество: 100 броя; кабел UTP cat. 6, PVC, с дължина 305 м. в 
кутия, прогнозно количество: 10 кутии; конектор RJ-45 модел 8P8C за кръгъл кабел cat.
6E, прогнозно количество: 1000 бр. Както вече по- горе е споменато предвидените за 
доставка количества са прогнозни, определени на база предходно потребление на 
Възложителя и анализ на предстоящите за възникване потребности. Реалните 
количества заявени за доставка стоки може да са по- малко или повече от посочените и 
ще се определят според потреблението на Възложителя до достигане на прогнозната 
стойност на обществената поръчка, без това да може да води до претенции от страна 
на Изпълнителя. Инцидентно и при възникнала необходимост Възложителят може да 
заявява доставка на стоки извън горепосочените, от предметния обхват на 
обществената поръчка (компютърно оборудване, информационни технологии, 
хардуерни компоненти, компютърна периферия или компоненти за надграждане 
(„upgrade“) на компютърни конфигурации.), заплащани след приспадане на процент 
търговска отстъпка. Срок за изпълнение на сключвания договор: 24 месеца, считано от 
датата на подписването му; Срок за изпълнение на периодична заявка: до 30 
календарни дни, считано от постъпването ѝ по съответния уговорен начин у 
Изпълнителя. Място на изпълнение: гр. София, ул. "Екзарх Антим I" 5.
Sisemine tunnus: 605116

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Гр. София, ул. "Екзарх Антим I" 5  
Linn: Гр. София, ул. "Екзарх Антим I" 5
Sihtnumber: 1303
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 159 890,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Tegemist on korduva hankega
Kirjeldus: Регулярна обществена поръчка, съгласно чл. 21, ал. 8 от ЗОП
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Икономическо и финансово състояние: Минимален оборот, 
съгласно чл. 61, ал. 1, т. 1 във връзка с чл. 61, ал. 7 от ЗОП. Участниците следва да са 
реализирали минимален „конкретен“ годишен оборот, попадащ в обхвата на поръчката 
(не по-малко от 294 000 лв. без ДДС), общо за последните три приключили финансови 
години и в зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал 
дейността си. Съгласно пар. 2, т. 66 ДР на ЗОП „годишен общ оборот“ е сумата от 
нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за счетоводството. „Оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката е сума, равна на частта от нетните приходи 
от продажби, реализирана от дейности, попадащи в обхвата на поръчката (пар.2, т. 67 
ДР на ЗОП). Под „конкретен“ годишен оборот, попадащ в обхвата на поръчката, следва 
да се разбира оборот, реализиран от доставки компютърно оборудване, 
информационни технологии, хардуерни компоненти, компютърна периферия или 
компоненти за надграждане („upgrade“) на компютърни конфигурации или еквивалентни. 
Деклариране: При подаване на оферта, съответствието с изискванията се декларира в 
част IV. „Критерии за подбор“, буква Б: „ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ
“ - като участникът посочва сума на конкретен годишен оборот с начална и крайна дата 
за всяка от трите приключили финансови години. Доказване: В условията на чл. 67, ал. 5 
от ЗОП (по всяко време при провеждане на процедурата) и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП 
(преди сключването на договор за обществена поръчка), Възложителят може да изиска 
(изисква) от участника документи за доказване на съответствието с критерия за подбор: 
- По време на провеждане на процедурата: Съгласно чл. 67, ал. 5 от ЗОП - един или 
няколко от приложимите документи по чл. 62, ал. 1 ЗОП - удостоверения от банки; 
годишни финансови отчети, когато публикуването им се изисква, съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен; справка за общия 
оборот/оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката; други еквивалентни 
документи в хипотезата на чл. 62, ал. 2 ЗОП („когато по основателна причина участник 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ“). Документите се изискват само в случаите, 
че до тях няма достъп по служебен път или чрез публичен регистър или не могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национални бази данни на държави-
членки на ЕС. - Преди сключване на договор: Съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2, пр. 2-ро от 
ЗОП: Един или няколко от приложимите документи по чл. 62, ал. 1 ЗОП - удостоверения 
от банки; годишни финансови отчети, когато публикуването им се изисква, съгласно 
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законодателството на държавата, в която участникът е установен; справка за общия 
оборот/оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката; други еквивалентни 
документи в хипотезата на чл. 62, ал. 2 ЗОП („когато по основателна причина участник 
не е в състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да 
докаже своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, 
който Възложителят приеме за подходящ“). Документите се изискват само в случаите, 
че до тях няма достъп по служебен път или чрез публичен регистър или не могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до национални бази данни на държави- 
членки на ЕС.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Икономически най- изгодна оферта
Kirjeldus: Иконимически най- изгодна оферта, определена чрез критерия "най- ниска 
цена"

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/605116
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/605116
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 6 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията

https://app.eop.bg/today/605116
https://app.eop.bg/today/605116
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Жалба може да се подава в 10-дневен срок от 
изтичане на срока по чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП пред Комисията за защита на 
конкуренцията (КЗК). Крайният срок за обжалване е последният ден от горецитирания 
срок в края на двадесет и четвъртия му час. При определяне на срока не се брои денят 
на настъпване на действието или на събитието. Когато последният ден на срока е 
неприсъствен, срокът изтича в първия следващ присъствен ден.
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta: Национална агенция за приходи
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на околната среда и водите
Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas: Министерство на труда и 
социалната политика
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Столична дирекция на 
вътрешните работи
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Столична дирекция 
на вътрешните работи
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Столична дирекция на вътрешните 
работи
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Столична дирекция на вътрешните работи

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Столична дирекция на вътрешните работи
Registreerimisnumber: 129009938
Postiaadress: ул. "Антим I-ви" 5
Linn: София
Sihtnumber: 1303
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Иван Владимиров Ковачев
E-posti aadress: IvVlKovachev@mvr.bg
Telefon: +359 29820981
Internetiaadress: https://www.mvr.bg/sdvr
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/26493
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София

mailto:IvVlKovachev@mvr.bg
https://www.mvr.bg/sdvr
https://app.eop.bg/buyer/26493
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Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Национална агенция за приходи
Registreerimisnumber: 131063188
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: nap@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet lepingu täitmise kohas kohaldatavate maksude üldise 
õigusraamistiku kohta

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Министерство на околната среда и водите
Registreerimisnumber: 000663814
Postiaadress: гр. София. Бул. „Княгиня Мария Луиза“ № 22
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: edno_gishe@moew.government.bg
Telefon: +359 2 940 60 00
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab teavet keskkonnakaitset käsitleva üldise õigusliku raamistiku 
kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

8.1.  ORG-0005
Ametlik nimi: Министерство на труда и социалната политика
Registreerimisnumber: 000695395
Postiaadress: София 1051, ул. „Триадица“ №2
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
E-posti aadress: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: 0800 88 001
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Organisatsioon, mis annab teavet tööhõivekaitset ja töötingimusi käsitleva üldise õigusliku 
raamistiku kohta, mida kohaldatakse lepingu täitmise kohas

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 84d1ea93-4714-4333-a167-d23f63cc990b  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 04/09/2026 12:33:32 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 613626-2026
ELT S väljaande number: 172/2026
Avaldamise kuupäev: 07/09/2026
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